jedan od suosniva¢a Dubrovackih ljetnih igara. Slavko Batusic

Treéi odlazak BoZene Begovi¢ iz Dubrovnika, pocetkom 1929., bio je pak
definitivan, iako mu se do majcine smrti redovito vracala na odmor, kao Sto je to
[ J [ J
Na pozornici-
[

i posvjedocila u jednom intervjuu iz 1934. Osim obiteljskih sje¢anja (u Cavtatu i
Dubrovniku Zive njezine necéakinje), dubrovacke uspomene na BoZenu Begovi¢
danas su gotovo posve izblijedjele. Skrivene su u nekom teskom vidljivom fun-
dusu sjecanja, bas kao i Glava djevojcice, broncana skulptura Ivana Mestrovica
iz 1904., pohranjena u Umjetnickoj galeriji Dubrovnik, kojoj ju je svojedobno
prodao Branko Begovic. Mestroviceva skulptura zapravo je portret trogodisnje
BoZene Begovi¢, zamisljene djevojcice spustenog pogleda u kojem kao da se
vec krije briga pred budu¢nos¢u u kojoj e se tako Cesto, kao i Shakespeareova
Viola/Cesario, naci ,izmedu plime i oseke®, u misticnom meduprostoru izmedu
zavodljivosti fikcije i bremena Zivota.
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Proci Ce, proci — Z

samo da odem nekud daleko

u jesenska dobra i smirena polja,
da cujem zreli padati kesten

iz zlatnog liS¢a,

da vidim magle tanke i bijele,
kako sad grle i poljaigore

i zadnje dubine uvala tajnih.

Prodi ¢e, proci,

samo da odem nekud daleko!
Da mi se dusa napije nade
plavih daljina.

Neka se ruse ljudske nam srece

klimave kule!

Ostat ¢e uvijek putevi bijeli k obzorju vjetnom,
gdje se u zlatu prelijeva sunce

nad novim poljem novog rada.

Sve dok se jednom
negdje daleko

za moje oci
ne ugasi sunce.

1923.
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U svojoj autobiografiji BoZena Begovic¢ kaZe da se namjeravala posvetiti pozor-
nici i glumi, pa je studirala na beckoj akademiji za glumu; poSto ju je zavrsila
nastupala je po kazaliStima u Becu i Steyeru. U tom razdoblju, oko 1920., na-
stalo je prvo njezino dramsko djelo na njemackom jeziku ,,Der Tod des Achiles
(Smrt Ahila), o kojemu u ,,Stidslawische Studien® pise: ,,U toj drami u jambima u
klasicnom stilu teziSte radnje lezi na unutarnjim doZzivljajima Ahila, u njegovim
dusevnim borbama, u njegovom dozZivljaju prijateljstva spram Patrokla. To nije
historijska drama junaka u uobi¢ajenom smislu, nego dramska pjesan o pro-
blemu: kako se odnosi covjek akcije, junak, prema smrti tj. prema pasivitetu.”

Prva njena preokupacija nakon povratka u domovinu i opet je teatar: 1922-
1923, a zatim i 1924-1926, ona je u Dubrovniku animator kazaliSnog Zivota kao
organizator, voda i redatelj amaterske druzine u kojoj takoder glumi i - kako
kaZe - sama vlastorucno Sije kostime. U njezinoj reZiji i interpretaciji prika-
zivani su, izmedu ostalog Shakespeare i Vojnovié; ostaje otvoren zadatak za
buduceg teatrologa i historicara dubrovackog teatra, da potanje obradi te ama-
terske faze, a napose da po sacuvanoj arhivskoj gradi rekonstruira repertoar, u
kojemu se svakako odrazuju njezin ukus i njezine knjiZevno-scenske sklonosti.

Kao glumica zapocinje zatim svoju umjetnicku aktivnost u Zagrebu.

Dne 18. travnja 1923. davala se u Hrvatskom narodnom kazaliStu premijera
drame Milana Begovica ,,Svadbeni let“; za ovaj komad navedeno je kao indi-
kacija da se zbiva u blizini nekog velegrada, u ambijentu avijati¢ara, za vrijeme
aeronautickoga natjecanja, - radilo se dakle o ,,kozmopolitskoj“ drami. Tadasnji
intendant Julije Benesi¢ i direktor drame dr Branko Gavella prihvatili su auto-
rov prijedlog, da glavnu Zensku ulogu Blanche igra - kao debitantica - njegova
kéi Bozena. Partneri su joj bili lvo Rai¢ (pilot Pierre), Franjo SotoSek (konstruk-
tor aeroplana), Tito Strozzi (mehanicar), Vika Podgorska (sekretarica), Arnost
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Grund (tvornicar). Na plakatu premijere naveden je kao redatelj Ivo Rai¢ a kao
pomocni redatelj Slavko Batusi¢. lako je otad proteklo ravno pola stoljeca, u
sjecanju mi je — kao ucesniku u realizaciji premijere, za koju sam prisustvovao
na svim pokusima - da se BoZena Begovi¢ svojom prisnom i simpati¢nom li¢-
noscu, profesionalnom predanoscu i uvjerljivom nadareno$¢u od prvog maha
ravnopravno uklopila u ansambl, Sto su ga sacinjavali tadasnji prominenti za-
grebacke drame.

Novinske kritike bile su prema djelu prilicno rezervirane — Milan Begovi¢
nije tada uopce bio ,,u milosti“ zagrebacke Stampe - ali opcinstvo je komad
dobro primilo; autora je na premijeri nekoliko puta izazvalo pred zastor i na-
punilo joS Cetiri reprize, $to je za ono vrijeme znacilo pristojan uspjeh. Nastup
debitantice bio je ocijenjen jednodusno povoljno.

S. Parmacevic¢ pisao je u ,Rije¢i“ (19. IV. 1923.): ,Napose treba govoriti o
gdici B. B., autorovoj kéerci, koja je kreirala glavnu Zensku ulogu Blanche. Svo-
jim slobodnim nastupom na pozornici, simpati¢nim organom i dobrom vokali-
zacijom, ona ima uvjeta da se razvije u dobru glumicu.“

Milutin Nehajev rekao je u ,Jutarnjem listu“ (19. IV. 1923.): ,Vece imalo je
posebno znacenje kao i debut autorove kéeri. Gda B. B. imala je — osobito u
gesti i tonu - potpuno uobliciti ‘bijelu princesu’; sigurna a opet naravna kretnja
u prva dva ¢ina gotovo je iznenadivala kao i tehnicka spremnost. Jak dramski
akcent trebao je na koncu viSe snage, no taj nedostatak je fino pro¢u¢ena me-
koc¢a u scenama s Pierreom potpuno kompenzirala.“

Na temelju toga uspjeha Benesi¢ i Gavella su je angazirali kao ¢lanicu
drame HNK za idu¢u sezonu 1923. - 1924. U pocetku nove sezone, u rujnu 1923.,
interpretirala je u Moliéreovoj komediji ,,Gradanin plemi¢“ ulogu Lucille, kéeri
M. Jourdaina, i jos neke manje uloge, ali je zbog oboljenja na plu¢ima morala
prekinuti angaZman i rastati se s pozornicom. Pokusala je jo$ jednom, u Beo-
gradu, nastupivsi kao Andelija u Vojnovicevoj dramskoj pjesni ,,Smrt majke Ju-
govica“, ali i to je ostao samo pokusaj. S pozornicom se rastala kao glumica, ali
je nastavila za nju intenzivno raditi kao autor.

Prvo njezino djelo za pozornicu bio je scenarij za balet ,,Faunova noc®, sto
ga je uglazbio poljski kompozitor Tadeusz Sygietynski, a koji je 1925. izveden
u Narodnom gledaliS¢u u Ljubljani. Tekst toga djela ne postoji u autori¢inoj
ostavstini; vjerojatno je sacuvan u Ljubljani u partituri ovog baleta.

Nakon viSegodiSnjeg razdoblja rada na radiostanici i u knjizevnosti (lirika,
proza), kad je nastavila djelatno$¢u u administraciji Hrvatskog narodnog kazali-
Sta, ona piSe dvije drame koje su doZivjele praizvedbe u Zagrebu. Dne 3. sijecnja
1935. prikazivan je prvi put njezin komad u 3 ¢ina ,lzmedu jucer i sutra®“ U re-
Ziji Ka Mesarica igrali su glavne uloge Milica Mihici¢, Anka Kernic, BoZena Kra-
ljeva, Ervina Dragman, Nada Grahor, Hinko Nuci¢, Mato Grkovi¢, Vjeko Afric i
Predrag Milanov. O temi komada dao je slijedecu analizu kriticar Josip Horvath
(Jutarnji list 5. 1.1935.) :) : ,,Svaki je mladi narastaj osjecao i proZivljavao dra-
maticnost raspona izmedu ‘jucer’ i ‘sutra’. Danas je ta dramati¢nost zaoStrena,
prozivljuje je cijeli svijet, jednako generacija ‘jucerasnjih’ kao i generacija ‘da-
nasnjih’ BoZena Begovi¢ nije prva kod nas iznijela taj ‘mal de siécle’ ali od svih
svojih idejnih predSasnika donijela ga je moguce najuvjerljivije. U njezinom se
komadu ¢uti iskrena prozivljenost, i tu je odlika njezina djela, tajna njegova si-
noénjeg uspjeha. Smisao teatra da bude zrcalo svoga vremena, ostvaren je u
Begovickinom djelu.” Recezent ,Novosti“ (5. I. 1935.): je nakon uvodnih rijeci
ustvrdio:“ Glavno je da izbijaju nesumnjivi tragovi talenta. Bilo je na nasoj po-
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zornici ve¢ podosta premijera i domacih i stranih, pisanih joS muskom rukom, a
koji zaostaju za ovim komadom. Za skromnu pocetnicu to je ve¢ samo po sebi
uspjeh. Medutim na sinoénjoj izvedbi jako je padala u oci jedna vrlo povoljna
okolnost za autoricu: reZijski i glumacki predstava je bila izvanredna.“ Uspjeh,
Sto su ga konstatirali kriticari, potvrduje i Cinjenica, da je djelo doZivjelo 9 izve-
daba. Slijedile su iste godine izvedbe u Dubrovniku i Ljubljani.

Drugo scensko djelo BoZene Begovic ,Lampioni“ doslo je prvi put na po-
zornicu 19. VI.1937. Interpretirali su ga Nada Babi¢, Nada Grahor, Mato Grkovic,
Vjeko Afri¢, Rudolf Kukié¢ i Ante Soljak; reZiju je vodio Ka Mesari¢, a inscenacija
je bila od Ljube Babica. Autorica je komad ironi¢no nazvala ,,romanti¢na kome-
dija u 5 slika® Radnja se odigrava u Dubrovniku i Zagrebu, a u njoj su prikazane
krize u braku izmedu uglednog odvjetnika Marka i njegove Zene Ksenije. Tu
je temu autorica realizirala na pozornici u prividno leZzernom tonu i ocigledno
je - ali bez moraliziranja - ironizirala odnose koji su tada vladali u krugovima
tzv. gradanske elite. Taj se ironican podtekst osje¢a napose u posljednjem pri-
zoru: Ksenija je odbjegla s ljubavnikom, ali muz joj oprasta, tobozZe jer je ljubi,
a zapravo zato Sto hoce zataskati skandal, koji bi Stetio njegovom gradanskom
ugledu. Komad se dakle zavrSava happy-endom na temelju moralno problema-
ticnoga kompromisa. To je uocio kriti¢ar ,Novosti® (21. VI. 1937.): ,,Autorica je
tu nacela jedan vrlo suvremen problem, koji osjetljivo tiSti tzv. moderne bra-
kove, gdje se po romanima i filmovima kopira velegradski mondeni Zivot. Muz
se tu pojavljuje kao neki akademski obrazovani makro ili svodnik svoje Zene
- sa cinizmom zamotanim u fine fraze o toboZnjoj medusobnoj iskrenosti.“ Na-
suprot ovom shvacéanju o nedvosmislenoj tendenciji komada, kriticar ,Veceri“
Branimir Grskovi¢ (21.VI. 1937.) vidi u njemu nesto drugo - da bude zabavan:
»Begovickin je komad lak, ugodan feljton u scenskom ruhu, koji ¢e zacijelo nadi
mnogo gledalaca, osobito Zenskih, jer u njemu ima topline i srda¢nosti za Zen-
ske udese... Iglice Begovickine satire ne bodu nego 3kakljaju; unato¢ tome Sto
su samo feljtonski skicirani, publika je u Begovickinim akterima osjetila ljude i
odusevila se optimizmom, kojim ih je autorica nadahnula“

Sliéno se o komadu izrazio i Vladimir Kovaci¢ (,,Hrvatski dnevnik, 21. VI.
1937.): ,Daleko od toga da bi moralizirala ili poucavala, i ukusno - nikad ne pre-
lazeci okvire laganog a katkad i duhovitog dijaloga — BoZena Begovic je u pet
kratkih i kazaliSno dobro pisanih slika dala prikaz bracne krize... Djelo se gleda
sa zanimanjem i ugodno zabavlja.“ O komadu je pisao i tadasnji nestor kazalis-
nih kriti¢ara dr Branimir Livadi¢ (,Hrvatska revija“ 1937., str. 432), koji takoder
vidi u djelu odredeni kriti¢ki stav autoricin: ,BoZena Begovi¢ nenametljivo pro-
suduje, kudi i osvjetljava taj Zivot. Lampioni, taj banalni svije¢njak, sa svojim
prigusenim svijetlom i sumnjivom dekorativnoscu, znacajan je rekvizit toga
Begovic¢kinog milieua, milieua o koji se ona svojom dramatikom zadijeva i svo-
jim zapaZanjima ga uznemiruje. Ovog puta je smucuje lakoumnost, koja pro-
fanira bracni Zivot, proigrava brac¢nu srecu i upropastava ljude, covjeka i Zenu.
Prikazujuci Kseniju, jedan dosta popularan tip sretno udate Zene, utvrduje vrlo
dobro, da ta Ksenija i nije po sebi toliko losa, kakvom bi htjela da je drugi drZe,
upadajuci u obijesti dokolice u ulogu razvratne Zene, demonskog vampira,
i pod svaku cijenu neobi¢ne pojave. Njezin udes granic¢i na tragiku, kad zbog
tog zapada u bijedu. Dramska koncepcija Begovickina pokazuje u ‘Lampionima’
znatan napredak. Uspjele prve tri slike zamjeran su teatar.“ U ,Morgenblattu®
(22. VI. 1937.) konstatirao je dr Hinko Vinkovi¢: ,BoZena Begovi¢ je ovim koma-
dom dokazala svoj apsolutni dramski talent. U dramatsko-tehnickom pogledu
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on znaci velik napredak naspram njezine drame ‘Izmedu jucer i sutra’, izvedene
prije dvije godine. Napose su uspjele prve tri slike, u kojima su pojedini prizori
noseni pravom dramatskom snagom. Treba napose spomenuti, da dijalog tece
lako. Komad je bio kod premijere vrlo srdacno primljen.

Djelo je prikazivano u Zagrebu ukupno 9 puta, a uskoro je doZivjelo premi-
jeru u Dubrovniku.

Odusevljena poetskim i humanistickim kvalitetama romana Svedske spi-
sateljice Selme Lagerlof ,,Gosta Berling®, izradila je po njemu dramatizaciju za
pozornicu u 12 slika. Ta je dramatizacija izvedena godine 1940. na radiostanici
Beograd, a 18. Il. 1941. u Narodnom pozoristu u Skopju.

Odmah poslije oslobodenja povjeren joj je u posvemasnjoj obnovi i re-
konstrukciji nadeg kazaliSnog Zivota jedan od klju¢nih zadataka, odgovoran u
najvecoj mjeri ali i primjeren njezinoj teatarskoj erudiciji, njezinom stru¢nom
znanju i iskustvu i ispravnosti njezinih idejnih stavova.

U prvoj novoj upravi Hrvatskog narodnog kazalita, kojoj je bio na celu
intendant Ivo Tijardovi¢, BoZena Begovic je 10. VII. 1945. imenovana direkto-
rom drame. Bila je stavljena pred vrlo tezak i kompleksni zadatak, jer je trebalo
rijeSiti pitanja dramskog ansambla i buduceg repertoara drame. Poslije oslobo-
denja zateceni ansambl bio je desetkovan: niz najistaknutijih umjetnika bio je
preSao u partizane i djelovao Sirom oslobodenog teritorija, nekolicina je umjet-
nika palo kao Zrtve okupatora ili se nalazilo u tamnicama i logorima. Tome
ostatku zagrebackog dramskog ansambla pridruzilo se ve¢ u svibnju 1945. ¢lan-
stvo Kazalista narodnog oslobodenja Hrvatske, koje je doslo iz Splita, i tako je
amalgamiranjem obaju kolektiva stvoren pomladeni ansambl, koji je imao biti
nosilac posve novoga repertoara. Djela, naime, prikazivana za vrijeme okupa-
cije nisu - osim rijetkih izuzetaka (Drzi¢) - dolazila u obzir, tako da je pred
novim direktorom drame u pogledu repertoara stajala potpuna tabula rasa.

Raspolazu¢i temeljitim poznavanjem dramske materije i ve¢ dvadeseti-
petgodiSnjim teatarskim iskustvom, BoZena Begovi¢ se dala punim elanom na
rad na obnovi stoljetnih tradicija hrvatske dramske umjetnosti. Koncipirala je
vrlo Siroko zasnovani repertoar, koji je iSao pocevsi od domacih i svjetskih kla-
sika do tadasnjih suvremenih scenskih autora. Ukupno je u sezoni 1945-46, za
njezine direkcije, izvedeno dvadesetak razli¢itih scenskih djela, medu kojima
nekoliko praizvedaba i premijera, odnosno nanovo uvjezbanih repriza, ali u
stvari su sve to bile prave premijere, jer su se djela davala u posve novim podje-
lama uloga, u novim reZijama i novim scenskim opremama.

Evo, Sto je BoZena Begovi¢ kao direktor drame prikazala novom kazalis-
nom opcinstvu u novom vremenu. Napominjemo, da se niz tih predstava davao
i za sindikalne podruZnice, za tvornic¢ke kolektive, za Narodnu armiju, za stu-
dente i Skole i dr.

Od domacih autora prikazivani su Marin Drzi¢ (,Dundo Maroje®), Mirko
Bogovic (,Matija Gubec), Miroslav Feldman (,,Iz mraka, drama ranije zabranjena
od reZimske cenzure®), Jelena Loboda-Zrinjski (,Za pravdu®), Branislav Nusi¢
(,Narodni poslanik® ,,0zalo3¢ena porodica®), Stevan Sremac (,Pop Cira i pop
Spira®), te Batusi¢eva dramatizacija Steinbeckova romana (,Mjesec je zasao®).

Od svjetskih klasika bili su zastupani Shakespeare (,,San ljetne no¢i®), Mo-
liére (,George Dandin® LSkrtac, Tartuffe) i Goldoni (,,Mirandolina®) i ruski kla-
sik realizma Ostrovski (,Suma‘). Od novijih i suvremenih pisaca bili su prikazani
Capek (,Majka“), Katajev (,O¢inski dom®), Kornejéuk (,Misija Mr. Perkinsa u
zemlji boljSevika®) i Skvarkin (,Tude dijete®).
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Iscrpljena naporima, uloZenim u rjeSenje izuzetno teskih zadataka, napu-
stila je 19. V11 1946. direkciju drame i postavsi dramaturg djelovala jos iduce Ce-
tiri sezone kao najblizi suradnik novog direktora Ranka Marinkovica.

Posljednje poglavlje njezine teatarske aktivnosti bilo je posveceno Pionir-
skom kazaliStu Sto ga je osnovala i njime upravljala, radeci beskrajnom ljubavlju
i strpljenjem kao redatelj-pedagog sa svojim malim pa i najmanjim ,glumcima“

Za pionire novoga vremena i socijalnog poretka nije pogotovo bilo pri-
kladnoga repertoara. Bozena Begovi¢ je odlu¢no otklanjala sentimentalne i
vec otrcane bajke i kojekakve nevjeste ,dramatizacije” pri¢a toboZe privlacnih
za djecu. Latila se pera, da svojim malim gledaocima pruZi na pozornici u lako
shvatljivoj formi nove eticke vrednote Sto danas pokrecu Covjeka. Napisala je
slijedecih Sest komada, koji su svi prikazivani prvi put u Pionirskom kazalistu u
Zagrebu:

»Pioniri na ljetovanju® igrokaz u dva dijela (praizvedba 30. VI. 1948.)

»ZloCesti macak®, prizor za malu djecu (5. 1V. 1949.)

»Drug za druga“, komad u 2 slike (29. XI. 1949.)

»Stara vremena®, pantomimske etide. U suradnji s Burdicom Devic

(2. VI.1950.)

»Zlatna lopta“, muzi¢ka pantomima u 3 slike. U suradnji s Burdicom Devic

(31. XlI1. 1950). Muzika: Kruno Cipci.

»Mali vrtlar igra u 1 ¢inu (5. X. 1952.)

Ti su komadi dozivjeli u Zagrebu i drugdje stotinjak izvedaba pred tisu-
¢ama malih pa i najmanjih gledalaca, koji su tu upijali ideje dobrote, plemeni-

tosti i vjere u Zivot, koja je bila i ostala vrhovni svjetao ideal BoZene Begovic.

Preuzeto iz knjige: ,,BoZena Begovi¢: Stih — proza - teatar, izbor®, Zadruzna
Stampa, Zagreb, 1974., str. 151 -158
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